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nyilatkozott a horvat torekvésekrél, am szamos ira-
saban arrdl értekezett, hogy fontos volna a két nép
kozott a kolcsonos megértés. Kiss Gy. Csaba Mik-
szath kapcsan egy igen lényeges szempontra hivja
fel a kozvélemény figyelmét, mégpedig arra, hogy a
magyar politika hajlamos az erd poziciéjaboél kezel-
ni a horvat kérdést. Szé szerint idézi Mikszath sora-
it: ,E mulasztds minket terhel. Sok

lan témakat, szorgalmazza a torténelem soran
Zagrabban letelepedett magyarokkal: politikusok-
kal, irokkal, utazokkal, illetve a jogakadémian és a
papi szeminariumban tanuld egykori didkokkal
kapcsolatos kutatdsok elvégzését. A horvatorszagi
magyar emlékekkel kapcsolatban targyalja az ed-
dig megjelent szakirodalmat, kritikus elemzésébél
vildgossd valik, hogy ez lgyben is

baj keletkezett ebbél, s sok fog még
keletkezhetni, mi is megbanhatjuk,
Horvatorszag is. Igyekszlink tehat el-
foglalni Horvatorszagnak a szivét is,

KIS5 GY. CSABA
Budapest-Zagrab:
oda-vissza

sok még a tennivald, holott (amint
kiemeli) magyar szenteknek tobb
ereklyéje taldlhato horvat foldon,
mint Magyarorszagon. A nagy hor-

mert minél jobban megerésodik az
orok dacadban kozgazdasdgilag és

vat iréval, Miroslav Krlezaval kap-
csolatban megjegyzi, hogy magyar-

tarsadalmilag, annal nehezebb lesz v, 'y =i sagképének bemutatdsa mindmaig
a magyar befolyas érvényesilése. _._f'-__'. ﬂﬁ. ' el adossag.

A szerzé egyéb szerencsésen Hl&s*ﬂ"{é;}:jlmm A kotetben kilonosen érdekes-
megvalasztott, talalo idézetekkel is Nr Kot nek talaltam a regionalis parhuza-

szinesiti mondanddjat, igy megtud-

mokat, gy annak bemutatdsat,

hatjuk, hogy a kotetben tobbszor em-
litett, a horvat valtozat el8szavat jegyzé Zeljka
Corak mivészettorténész a magyar-horvat szimbi-
6zis és a délszlav kontextus dsszehasonlitdsakor
arra jutott, hogy elébbi .elegynek, fizikai taldlkozas-
nak tekinthetd, amelyben mindegyiknek megmarad
eredeti jellege”, mig utdbbi kémiai folyamathoz ha-
sonlithatd, .melynek eredményeként vegyilet jon
létre, amelyben az egyes alkotdelemek elveszithe-
tik eredeti sajatossdgaikat”. Kiemelném tovabba a
Miroslav Krleza altal L6kos Istvan szlavistanak
mondottakat, miszerint ne feledkezzék el arrol,
hogy .csak egy patak vélaszt el benniinket".

Kiss Gy. Csaba a kotetben sorra veszi a hor-
vat-magyar kapcsolatok szempontjabol feltarat-

Magvetd, 2015

Milyennek latna egy marslaké a magyar févarost?
Nem tudhatjuk biztosan. Azt azonban igen, milyen-
nek talalta Szerb Antal, aki Budapesti kalauz — Mars-
lakdk szamdra cim{ mivében végigvezette vendé-
gét a macskakoves utcdkon. A Magvetd pedig mar
masodjara igéri, hogy az olvasd is bepillanthat
Szerb Antal Budapestjébe. Korabbi, 2005-06s kiada-
sdban a Magyar Nemzeti Mizeum Torténeti Fény-
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hogy a lengyelek miként kezelik a
lublini unidt, azaz a lengyel-litvan allamszovetség
1569-es létrejottét. Ezzel kapcsolatban a szerzé
kiemeli, hogy orszagkép kialakitdsdban mennyire
eléttiink jarnak, Nyugaton is mennyire kevéssé is-
mert a jéval hosszabb ideig létez6 magyar-horvat
allamkozosség. Csak egyetérthetiink Kiss Gy. Csa-
baval abban, hogy ideje lenne valtoztatni a kozép-
eurépai kérdések irant kevés érdeklédést mutatd
politikan, és érdemes volna Ujszer( kapcsolatokat
keresni szomszédainkkal, igy Horvatorszaggal
kapcsolatban ,megmutatni annak az Ugynevezett
»nagy« vildgnak, hogy a mai Kozép-Eurépdban
van arra is példa, hogy az eléitéletek megval-
tozzanak”.

WEBER ANIKO
Szerb Antal: Budapesti kalauz -
Marslakok szamara

képtaranak fotoival illusztralta a szoveget, a 2015-
0s kotet pedig a Fortepan online fotéarchivumanak
gyljteményébdl kozol képeket. A két kiadasban ko-
z0s, hogy a fotdkat nem rendelik ald a szovegnek,
inkdbb arra utalnak a kotetek fiilszovegeiben, hogy
a ketté egymast kiegészitve, kéz a kézben jar.
.Ezek a fotok nem illusztralni hivatottak Szerb
Antal szubjektiv budapesti sétdjat, hanem megmu-



tatni valamit egy hetven évvel ezelétti varos éplle-
teirdl, utcairdl, arcairél és mindennapjairél” —irjak a
2005-0s konyv hatlapjan, és kisértetiesen hasonld
gondolatok koszonnek vissza a 2015-0s kiadas bo-
ritéjan is. A kiadd célja tehat mindkét esetben
ugyanaz, mint annak idején a szoveg elbeszéléjé-
nek: bemutatni egy idegennek a varost. A mai olva-
s6 Szerb Antal marslakdja, aki csak hirbélismeri az
akkori Budapestet, igy a gyUjtemények képei az
igényeihez igazodnak, hogy kiegésziilve a szoveg-
gel egy nosztalgikus, mult szazadbeli vilagot fesse-
nek le a szamara. llyen szempontbdl pedig felvet6-
dik a kérdés: Szerb Antal Uj kiadasu kalauza ugyan-
az-e, amely 1935-ben megjelent? Mennyire valtoz-
tatja meg a szoveg kontextusat, hogy eltelt csak-
nem szaz év, és az Uj kotet ennek a multnak, a ré-
gen alkotott iréknak a varosat szeretné prezentalni
a fotékkal a mai olvasdknak?

Taldn egy hagyomanyos Utikalauznal igencsak
nagy valtozdsrol kellene beszamolni. A Szerb-szoveg
azonban nem arra hivatott, hogy aprélékosan, objekti-
ven bemutassa, milyen volt a szazadfordulé utani va-
ros. Nem hagyomanyos leirasokat ad a terekrél, ha-
nem hangulatokat, anekdotadkat szerbes humorral
megflszerezve, sajatos szemszogbdl prezentalva.
Szubjektiv megfigyelései, gondolatai — amelyek egy
eldzetes feltevésektdl és elditéletektél mentes mars-
lakéhoz szélnak — pedig ugyanugy Ujdonsagként hat-
hattak az akkori olvaséknak, mint a maiaknak.

Bar Szerb Antal a konyv elején nyomatékosan
leszogezi, hogy nem az emberekrél akar beszélni,
hanem a varosrol, hazakrél, az utcak egymdsra haj-
(6 erotikdjarol, mert csak azok .igazan lényegesek”,
mégis minden helyszin leirasaban ott bujik az em-
ber, a tarsadalom, az élet.

.Kicsi autdikon be-beszaladnak kicsi bankjuk-
ba, akik egy skatulyaban laknak, meglatogatjak
egymast, tavasszal egymas kicsi kertjeit dicsérge-
tik. Olyanok, mint az emberek.”

Az egész varosrész albérletbe kiadd. Az albér-
l6k a jovendé Magyarorszdg. Orvostanhallgaték a
klinikakrol, finom elméji bolcsészek, a Varosi
Konyvtar tisztviseldi. Esténként borral locsolgatjak
meggyulladni készilé agyukat az Adriai Hajéban,
ahol nagyobb és spontanabb a larma, slrdbb a flst
és kedvesebb a készpénzért kaphatd szerelem,
mint a Montparnasse-on.”

.Két szoba-hall az egész varosnegyed, daco-
san, fiatalosan és lendulettel leplezik lakdi halavany
életiik egyetlen Oszinte valésagat: hogy nincsen
pénzulk, senkinek.”

Ezekbdl a leirasokbol pedig latszik: lehetetlen
Ugy irni hazakrol és utcakroél, hogy azokban ne lep-
lezédjenek le az emberek, hiszen 6k hatarozzak
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meg a hely szellemét, hangulatat, torténetét. Hogy
kik jonnek-mennek benne, mire gondolnak, mit
éreznek, tudnak, hisznek, latnak bele az adott épu-
letbe, és nem utolsdsorban: mit irnak réluk. Mert a
kolték, irdk is szerepet kapnak a szdvegben, és nem
is kicsit. Szerb Antal idézi Virdg Benedeket, Vidor
Emilt, emlegeti Vahot Imrét, Krudy Gyulat, és kozli
Anyos Pal, Gvadanyi Jézsef, Vorosmarty Mihaly és
Arany Janos szavait, altaluk bemutatva, milyen tor-
ténetei, jelentései vannak a Dundnak vagy a Lanc-
hidnak. Az éplletek és macskakovek tehat melléke-
sek, barmennyire is szeretné velink elhitetni az
elején azird, hogy masképp van. A rovid, egy-egy te-
ret, varosrészt vagy nevezetességet bemutato le-
frasokban pedig megelevenednek a Duna-partok, a
Halaszbastya, a Vérmez6, a Pasarét vagy a Margit-
sziget. Megtudjuk, mit jatszanak esténként a fiata-
lok, és hogyan talalja meg minden Trisztan az ¢
Izoldajat, miért érdemes atsétalni a Lanchidon, hol
kell keresni a szerelmet.

Ezekhez az emberkozpontld, szubjektiv le-
frdsokhoz pedig tokéletesen illik a Magvetd Kiadd el-
gondoldsa az illusztraciokrol, amelyek szintén nem-
csak a varost, hanem az akkori életet prezentaljak. A
képeknek ugyancsak az emberek a fészerepldi, akik
a budai és pesti hatterek el6tt sétalnak, beszélget-
nek, nevetnek, esznek-isznak, mosolyognak.

Az emberek kozponti szerepét mar a két kiadas
boritéi is fémjelzik. A 2005-0s kotet elejérdl sétald pa-
rok koszonnek vissza az olvasoknak, belelapozva pe-
dig lathato, ahogy a lap aljan, a szoveg alatt, egymas
mellett futnak, mint egy filmtekercsen, a pici foték.

Hogy miben mas akkor az ugyanolyan koncepci-
ora épuld, csupan tiz évvel késébbi kiadas? — tehetd
fel a jogos kérdés. A 2005-0s joval kevesebb képet
kozolt, amelyek témajukban is kevésbé kovették a
szoveget. Ezzel szemben a 2015-0s mar arra torek-
szik, hogy minden Szerb Antal altal bemutatott va-
rosrészt az olvasé elé tarhasson fotdkon, amelyek
legtobbszor egy, de néha dupla oldalakat is elfoglal-
nak, nagy méretben prezentalva, milyen volt az élet
akkor, és kik azok, akikrél Szerb Antal irt. Az Gjabb ki-
adds mar képjegyzéket is kozol, ahol nemcsak azt
tudhatjuk meg, mit abrazol a fot6, hanem azt is, hogy
ki adomanyozta és hanyban készilt. A csaknem
negyven kép 1915 és 1940 kozott sziletett, igy szink-
ronban mesél arrol a korrél, amelyrél Szerb Antal is.
Bar a rovid leirdsok messze nem kozelitik meg az ird
regényeit, megvillantjdk Szerb stilusat és humorat.
A kotetet nem lehet hasznalni valédi Utikalauzként,
de kétségkivil megidézi a szazadforduld utani Buda-
pest hangulatat, és a fotokkal egyltt felerdsiti azt az
érzést, hogy mondjanak barmit: csak az emberek
.igazan lényegesek”.
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